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Théophile Gautier (1811-1872)
Well3e Dynastie.

Nun wollen wir zu neueren Zeiten Ubergehen. Von einer Katze, die ein junger Tiermaler aus Havanna mitgebracht
hatte, erhielt ich ein Junges— ein alerliebstes Dingelchen, wie eine Puderquaste aus Schwanenflaum anzusehen.
Wegen seiner makellosen Weil3e erhielt es den Namen Pierrot, der sich, als sein Trager grol3 geworden, zu Don Pierrot
von Navarra auswuchs, was unendlich viel majestétischer klang und nach Grandezza roch. Don Pierrot entwickelte,
wie ale Tiere, mit denen man sich abgibt und die man verwohnt, eine bezaubernde Liebenswirdigkeit. Als echte
Hauskatze fand er sein Glick darin, am traulichen Familienleben teilzunehmen. Wenn er an seinem gewohnten Platze,
ganz nahe beim Kaminfeuer, sal3, sah er wirklich aus, als ob er der Unterhaltung mit Interesse und Verstéandnis folge.
Er liefl3 seine Augen von der einen sprechenden Person zur andern wandern und gab von Zeit zu Zeit ein kurzes Miau
von sich, alsob er Einwendungen erheben und auch seine Meinung zum Besten geben wollte. Blicher liebte er sehr,
und wenn er eines offen auf dem Tische liegen fand, so legte er sich darauf, schaute die Seite aufmerksam an und
bl&tterte mit den Krallen darin. Zuletzt schlief er dartiber ein —, ganz wie wenn er wirklich einen langweiligen Roman
gelesen hétte. Sobald ich zur Feder griff, sprang er auf mein Pult, sah mit dem Ausdruck gespannter Aufmerksamkeit
zu, wie der Stahlschnabel das Papierfeld mit KrakelfiiRen besdte und nickte bel jedem neuen Zeilenanfang mit dem
Kopfe. Manchmal versuchte er, sich an meiner Arbeit zu beteiligen und bemuhte sich, mir die Feder aus der Hand zu
ziehen — gewil3, um selber auch seine Gedanken und Erlebnisse niederzuschreiben.

Don Pierrot von Navarra pflegte sich nicht zur Ruhe zu begeben, bevor ich heimgekommen war. Er erwartete mich
innen an der Ture, und kaum hatte ich das Vorzimmer betreten, so rieb er sich schon mit freudigem Schnurren an
meinen Beinen, wobei er den freundschaftlichsten Katzenbuckel machte. Dann schritt er wie ein Page vor mir her, und
ich hétte ihn nur darum zu bitten brauchen, so hétte er mir auch den Leuchter vorangetragen. Solchermal3en geleitete
er mich ins Schlafzimmer, wartete, bisich entkleidet war, sprang dann auf mein Bett, nahm meinen Hals zwischen die
Pfoten, tupfte mit seiner Nase an die meine, leckte mich mit seinem rosigen Ziinglein, das rauh wie eine Feile war und
stiefd dabel hin und wieder einen leisen Schrei aus— kurz, er driickte auf die deutlichste Art seine Freude dartiber aus,
mich wiederzusehen. Wenn er seiner Zartlichkeit genug getan hatte und es Schlafenszeit war, so setzte er sich mir zu
Haupten auf meine Bettstatt und schlief dort oben, sich im Gleichgewicht haltend, wie ein Vogel auf dem Zweig.

Mitternacht war die Stunde, die ich beim Nachhausekommen nicht Uberschreiten durfte. Pierrot hatte dartber die
reinsten Hausmei steransichten. Es begegnete mir dann und wann, dal3 ich bei |ebhafter Unterhaltung im
Freundeskreise die vorgeschriebene Zeit vergal3. Pierrot wartete zwei- oder dreimal bis zwei Uhr morgens auf mich;
aber auf die Dauer mif¥fiel ihm meine Auffiihrung, und er ging ohne mich zu Bett. Diese stcumme Einsprache ruhrte
mich, und ich kehrte hinfort wieder regelméaliig um Mitternacht heim. Allein Pierrot grollte mir noch lange; er wollte
erst sehen, ob die Reue auch echt sei. Als er sich jedoch von der Aufrichtigkeit meiner Bekehrung tiberzeugt hatte,
geruhte er, mir seine Gunst wieder zuzuwenden und trat aufs neue seinen néchtlichen Posten im Vorzimmer an.

Don Pierrot von Navarraward eine Geféhrtin von gleicher Rasse zuteil, die nicht weniger weil3 war as er. Neben
ihrem makellosen Fell wére der Pelz des Hermelins gelb erschienen. Seraphita— wurde sie genannt — hatte einen
traumerischen und beschaulichen Charakter. Sie verharrte stundenlang unbeweglich auf einem Kissen, ohne zu
schlafen und starrte in die leere Lust, wo sie die merkwirdigsten Dinge zu sehen schien. Liebkosungen waren ihr
angenehm, doch gab sie sie nur sehr bedéchtig zurtick und nur solchen Leuten, die sie mit ihrer Achtung beehrte; die
war aber nicht leicht zu erlangen. An Putz und Pracht fand sie grof3en Gefallen: man konnte sicher sein, sie auf dem
saubersten Polstersessel, auf dem Stoffe, von dem sich ihr Schwanenkleid am besten abhob, zu finden. Zu ihrer
Toilette brauchte sie eine endlose Zeit. Jeden Morgen gléttete sie sorgféltig ihren Pelz; wusch sich mit der Pfote; und
wenn sie sich mit ihrer rosigen Zunge gebiirstet hatte, glénzte jedes Haar an ihrem Leib wie neues Silber. Wenn man
sie anfaldte, verwischte sie auf der Stelle die Spuren der Bertihrung, den sie konnte es nicht leiden, zerzaust
auszusehen. Ihre Eleganz, ihr vornehmes Benehmen machten den Eindruck von etwas Adligem; und in ihrer Welt war
sie auch gewil3 nichts Geringeres als eine Herzogin. Sie schwarmte fiir Wohlgeriche, steckte ihre Nase in jeden
Blumenstrauf3, knabberte mit Wonneschauenr an parfimierten Taschentlichern, spazierte aus dem Waschtisch unter
den Essenzflaschchen herum und beschniiffelte die Pfropfen; und hétte man sie gewdahren lassen, sie wirde sich am
liebsten gepudert haben. Das war Seraphita; und keine Katze hatte jemals mit grof3erem Recht einen so poetischen
Namen getragen.

Am diese Zeit ungefdhr kamen zwei jener vorgeblichen Matrosen, die buntscheckige Decken, Tuicher aus Ananasfaser
und andere audléndische Waren feilbieten, durch unsere Strafl3e gezogen. In einem kleinen K&fig hatten sie zwei weil3e
norwegische Ratten mit den hiibschesten rosa Auglein, die man sich nur denken kann. Damals hatte ich gerade eine
Vorliebe fur weif3e Tiere und sogar mein Hihnerhof war ganz mit weif3en Hennen bevdlkert. Ich kaufte die beiden
Ratten und es wurde ein gerdumiger K&fig fir sie gebaut, mit Treppen inwendig, die zu den verschiedenen
Stockwerken fuhrten, mit Futtertrogchen, Schlafzimmern und Schweberecken zum Turnen. Sie waren da sicherlich
noch bester aufgehoben als die Ratte aus der Fabel in ihrem Hollander Kése.
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55 Diese hiibschen Tierchen, vor denen die meisten Leute, ich weif3 nicht warum eine kindische Furcht haben, wurden
ganz erstaunlich zahm, sobald sie sich nur vergewissert hatten, dal3 man es gut mit ihnen meinte. Sie lief3en sich
streicheln wie die Katzen und leckten einem liebevoll den Finger, wobei sie sich mit ihren wunderzarten, rosigen
Handchen daran festhielten. Wir lief3en sie gewohnlich am Schlusse der Mahlzeiten frei; dann kletterten sie uns auf
die Arme, auf die Schultern, auf den Kopf, krochen durch die Armel unserer Schlafrcke und Jacken hinein und

60 heraus, alles mit einer eigenttimlichen, flinken Gewandtheit. Durch diese zierlichen Ubungen verdienten sie sich die
Erlaubnis, die Uberbleibsel des Nachtischs einzuheimsen: man setzte sie auf den Tisch und in einem Hui hatte der
Ratz und die Rétzin Nisse, Haselniisse, Rosinen und Zuckerstiickchen abgeraumt. Gar lustig war es anzusehen, wie
sie elfertig und verstohlen herumwirtschafteten und dann pl6tzlich wie ertappte Diebe nicht ein noch aus wul3ten,
wenn sie am Rande des Tischtuchs angekommen waren. Dann schlug man ihnen mittels eines Brettchens eine Briicke

65 zuU ihrem K&fig hintiber, und sie speicherten ihre Schétze dort in der Speisekammer auf.

Das Parchen vermehrte sich rasch; und zahireiche Rattenfamilien immer eine so weil3 wie die andere, kletterten auf
den kleinen Leitern des K&figs auf und nieder. I1ch sah mich also an der Spitze eines etwa dreiffig Stiick starken
Rattenvolkchens und alle waren sie so zutraulich, dal3 sie sich bei kaltem Wetter in meine Taschen verkrochen, wo sie
sich in der Warme hiibsch ruhig hielten. Manchmal lief3ich die Tiren der Rattenstadt 6ffnen und stieg in das oberste

70 Stockwerk unseres Hauses hinauf, wo ich einen leisen Pfiff ertdnen lief3, den meine Zdglinge wohl kannten. Sie
folgten ihm sogleich; aber da die Ratten die Treppenstufen nur schwer tberspringen kdnnen, so kletterten sie an einer
Gelandersaule empor, klammerten sich oben am Gelander fest und stiegen nun wie die Seilténzer im Génsemarsch
diesen schmalen Weg hinan, auf dem die Schulkinder zuweilen rittlings hinabgleiten. So kamen sie zuletzt bei mir an
und begriten mich mit zértlichem Pfeifen und alen Zeichen |ebhafter Freude. Dabei mul3 ich gestehen, dal3ich

75 einmal eine rechte Dummheit beging: daich so oft hatte hdren miissen, dal3 der Schwanz der Ratten wie ein roter
Wurm ausséhe und die Niedlichkeit des Tieres beeintréchtige, wahlte ich eines der jungen Geschdpfchen aus und
trennte ihm mit einer rotglihenden Schaufel das so sehr bekrittelte Anhéngsel vom Leibe. Die kleine Ratte ertrug die
Operation sehr gut, entwickelte sich giinstig und wurde ein Prachtratz mit grof3em Schnurbart; allein er zeigte sich,
obwohl er um das Gewicht der Riickenverlangerung leichter war, weniger hurtig als seine Kameraden; er wagte sich

8o nur mit Vorsicht an die Turniibungen und kam oft zu Falle. Bei den Héhentouren dem Treppengel&nder entlang war er
immer der Letzte. Er sah aus wie ein Seilténzer ohne Balanzierstange, der das Seil bei jedem Schritt behutsam priift.
Da begriff ich, von welchem Nutzen der Schwanz der Ratten ist; er dient ihnen, sich im Gleichgewicht zu halten,
wenn sie an Gesimsen und schmalen Vorspriingen entlang laufen. Sie halten ihn nach rechts oder nach links, um sich
damit ein Gegengewicht zu schaffen, je nachdem sie sich auf die eine oder die andere Seite Giberneigen. Daher das

85 fortwdhrende Schwanzeln, das auf den ersten Blick zwecklos scheint. Aber wenn man die Natur aufmerksam
beobachtet, so sieht man, dal sie nichts tberfllissiges hervorbringt, und daf? man sich hiten mul3, sie voreilig
verbessern zu wollen.

Ihr wundert euch gewif3, wie es nur mdglich war, dafd Katzen und Ratten, zwei einander so feindliche Tiergattungen,
von denen die eine der anderen zur Beute dient, zusammen leben konnten? Sie vertrugen sich aufs allerbeste.

90 Die Katzen machten den Ratten Sammetpfétchen und diese hatten jedes Mif3trauen abgelegt. Niemals kam ein
Vertrauensbruch von Seiten der Raubtiere vor und die Nager mufdten kein einziges Mal den Mord eines Kameraden
beweinen. Don Pierrot von Navarra hegte die zértlichste Freundschaft fur sie. Er lief3 sich neben ihrem K&fig nieder
und sah ihnen stundenlang bei ihren Spielen zu. Und wenn zuféllig die Tire des Zimmers geschlossen war, kratzte
und miaute er so lange, bis man ihm aufmachte und er seine kleinen, weif3en Freunde wieder aufsuchen konnte, die

95 sich oft dicht neben ihn zum Schlafen hinlegten. Die etwas hochmiitigere Seraphita, welche der allzu starke
Moschusgeruch der Ratten nicht zusagte, nahm nicht an ihren Spielen teil; doch tat sieihnen niemals etwas zuleide
und liefd sie ruhig an sich vorbeihuschen, ohne die Krallen nach ihnen auszustrecken.

Diesen Ratten war ein seltsames Ende beschieden. An einem schwillen, gewitterschweren Sommertage, da das
Thermometer nahe daran war, wie im heil3en Afrikavierzig Grad zu zeigen, hatte man ihren K&fig in den Garten unter

100 eine mit Reben umkrénzte Laube gestellt, denn sie schienen sehr unter der Hitze zu leiden. Endlich brach das
Unwetter los mit Blitz und Donner, Regen und heftigen Windst6lzen. Die grof3en Pappeln am Ufer des Flusses beugten
sich wie Schilfrohre. Mit einem Regenschirme bewaffnet, den mir der Wind sogleich umklappte, schickte ich mich an,
unsere Ratten holen zu gehen, as ein blendender Blitz, der die Tiefen des Himmels zu 6ffnen schien, mich auf der
obersten Stufe der Gartentreppe festbannte.

105 Ein entsetzlicher Donnerschlag, stérker als das Krachen von hundert Kanonen, folgte fast augenblicklich auf den Blitz,
und so heftig war die Erschiitterung, daf? ich beinahe zu Boden geworfen wurde.

Nach diesem firchterlichen Ausbruch beruhigte sich das Gewitter ein wenig; aber alsich die Laube erreichte, fand ich
die zweiunddreif3ig Ratten starr und steif, die Pfétchen gen Himmel gestreckt, — von jenem Blitz erschlagen.

Ohne Zweifel hatten die Drahtstabe ihres K&figs den elektrischen Strom angezogen und geleitet.
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110 Sowaren sie alle vereint gestorben, wie sie gelebt hatten, die zweiunddrei3ig norwegischen Ratten. Ein
beneidenswerter Tod, den das Schicksal selten gewahrt!
(1873 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/gautier/menageri/chap002.html
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